LEITURAS COM O GENERO MEME EM LINGUA INGLESA:
PRODUGAO DE SENTIDOS INTERCULTURAIS DAS LINGUAGENS
HIBRIDAS EM PLATAFORMAS VIRTUAIS
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Resumo: Esta pesquisa desenvolvida no Programa de
Iniciagdo Cientifica buscou compreender de que forma a
leitura de memes numa perspectiva intercultural pode
auxiliar no desenvolvimento da criticidade e da
competéncia intercultural dos graduandos do curso de
Licenciatura em Letras, Lingua Inglesa e Literaturas da
Universidade do Estado da Bahia, Campus || — Alagoinhas.
Para tanto, dialogamos com a acepg¢do discursiva dos
géneros (BAKHTIN, 2006; MARCUSCHI, 2002), alinhando-se,
por conseguinte, com a teoria da cultura da convergéncia
(JENKINS, 2013) para compreender o fenémeno de
democratizagdo dos meios de produgdo de conteudo,
contexto social em que os memes surgem. O olhar sobre a
leitura foi holistico (FREIRE, 2011), de modo a apreciar o
meme em sua esfera estrutural e extralinguistica,
permitindo, assim, a abordagem do aspecto intercultural no
género. Apds o movimento de compreensdes conceituais,
estabelecemos os critérios de selegdo dos memes para as
oficinas que foram pautadas nos fundamentos da pesquisa
colaborativa (IBIAPINA; BANDEIRA; ARAUJO, 2016). Por
meio da leitura e produgdo de memes em lingua inglesa,
percebemos a presenca de elementos, imbricados a
interculturalidade, que permitiam o desenvolvimento da
criticidade e da competéncia intercultural dos professores
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em formacgdo, assim como o aperfeicpamento do senso
pedagdgico.

Palavras-Chave: Leituras. Memes. Interculturalidade.
Lingua inglesa.

INTRODUGCAO

Os géneros discursivos surgem a partir das atividades
multiformes da humanidade (BAKHTIN, 2006; MARCUSCHI, 2002).
Com a globalizacdo e os avancos tecnolégicos, novas demandas
comunicativas sdo criadas e supridas por géneros inéditos. A
democratizacdo de meios de producido de midia (JENKINS, 2017),
especificamente a acessibilidade da internet, gerou o universo
memeético. De acordo com Dawkins (2017), a palavra “meme”
compreende uma extensa variedade de elementos ou arquétipos
de elementos, que sdo compartilhados massivamente, explicitando
a indissociabilidade entre os memes e o prdprio conceito de
cultura. Neta (2017) identifica certos elementos que caracterizam
0 meme como género discursivo e o categoriza em cinco tipos:
desenhomemes, textomemes, fotomemes, videomememes e
image macros.

De acordo com Freire (2019), a leitura abarca ndo apenas o
aspecto estrutural do texto, mas também as nuances discursivas
que o constituem, e o meme, como um género diretamente
associada a criticidade, permite o desenvolvimento de tal
competéncia. A partir dos pressupostos de Siqueira (2008),
também entendemos o desenvolvimento da competéncia
intercultural critica como imprescindivel na formagdo de
professores de lingua inglesa. A partir dessas consideragdes,
buscamos respostas para a a seguinte questdo cientifica: De que
forma a leitura do género meme, em lingua inglesa, pode auxiliar
numa formacdo docente critica em LI por meio da perspectiva
intercultural?
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METODOLOGIA

As interagdes com o0s participantes se ampararam nos
principios de pesquisa colaborativa (IBIAPINA, 2016), que
proporciona acréscimo formativo para todos os envolvidos, devido
ao aspecto dialdégico da mesma. Os colaboradores, docentes em
formacdo do referido curso de Licenciatura, foram selecionados
sem priorizar niveis de proficiéncia do inglés, assim como
conhecimentos prévios a respeito do género meme. No que diz
respeito ao levantamento e selecdo de exemplares do género
analisado, foram deliberados trés critérios gerais sobre
caracteristicas que consideramos adequadas aos nossos propdsitos
cientificos: () a lingua e o produtor: memes produzidos em inglés
por estrangeiros; (1) o local de selecdo dos memes: redes sociais e
(1) o tempo de sua criagdo: restrito aos memes criados a partir do
periodo pandémico.

As Oficinas Cientificas foram desenvolvidas em Sessdes
Colaborativas (SANTOS; ALMEIDA, 2019): a sessdo 01 voltou-se
para a apresentacdo da pesquisa, assim como a discussao sobre a
interculturalidade e os géneros discursivos; na sessdao 02 ocorreu
um didlogo sobre o género meme; na sessdo 03 houve a leitura dos
memes e discussdo a respeito dos exemplares; a sessdo 04 foi de
producdo e socializagdo de memes; e, por fim, na sessdo 05
dialogamos sobre os achados finais. Além dos encontros sincronos,
para produzir compreensdes sobre o conteddo discutido e
promover maior inser¢ao dos colaboradores no universo tedrico
das temadticas de cada sessao, disponibilizamos material de apoio
(artigos cientificos, videos etc.). Devido a pandemia do Covid-19,
foi necessario adequar os encontros, redimensionando-os para a
esfera virtual.
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RESULTADOS

Por meio de atividades voltadas para a leitura e producdo do
género meme e da subsequente discussdo dos sentidos
interculturais identificados, pudemos perceber que alguns
elementos se apresentaram de forma mais enfatica e os dividimos
nas seguintes categorias: 1 — Meme e criticidade, 2 — meme e
expressao identitaria, 3 — meme e multimodalidade intertextual.

Imagem 1 — Meme sobre a festa do clube Atlético de Alagoinhas

_Okay...Something
interesting you did
during the quarantine

-

a4

{Gyanide and Happiness © Explosm net]™

Fonte: Meme produzido durante as oficinas colaborativas.

A respeito da primeira categoria, o aspecto critico dos
memes foi percebido como um fator significativo para refletir sobre
os diversos elementos (inter)culturais existentes no mundo
globalizado e como estes se correlacionam com nossas vivéncias
sociais e particulares. Ao vencer o campeonato baiano de futebol,
o Atlético de Alagoinhas realizou uma carreata, na qual houve
shows de cantores, promovendo, desta forma, aglomeragao de
pessoas sem mascara. No meme, 0s personagens se encontram
numa entrevista de emprego. Em tradugado livre, o entrevistador
inquire: “Ok... Alguma coisa interessante que vocé fez durante a
quarentena”. Em seguida, obteve a resposta: “Eu ndo fui a festa do
Atlético de Alagoinhas”. Com isto, demonstra aprovacdo:
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“Contratado. Bem-vindo!” O colaborador-produtor havia se
inquietado sobre um evento de sua realidade: “E uma critica sobre
a festa do Atlético de Alagoinhas, que teve aqui na cidade e
infelizmente gerou um aumento grave nesses casos da Covid”.

Imagem 2 — Meme sobre o ndo cumprimento do distanciamento
social durante a quarentena

covid-19 tod ay' S

scial distancing

measures jolls teens

Fonte: Instagram (2020).

Neste exemplar, denuncia-se o descumprimento em massa
dos jovens sul-africanos a uma medida de prevencdo do
coronavirus, o distanciamento social, por preferirem “moerse jolls”.
Apesar de ndo saberem o significado do fragmento “moerse jolls”,
o entendimento dos colaboradores a respeito da ideia principal do
exemplar ndo foi prejudicado. Contudo, somente ao tomarem
conhecimento do que significava essa expressdo, se tornaram
aptos a compreender o motivo do ndo atendimento as medidas de
distanciamento por parte dos jovens. Esta expressdo faz parte do
cotidiano dos sul-africanos, sendo uma juncdo de girias em
afrikaans. “Jol” significa “festa/festejar”, “legal” ou “sexy” e
“moerse” é um adjetivo, que corresponde a “numeroso” ou
“grandioso”. Portanto, no contexto apresentado, em tradugdo
livre, seria “festejar/curtir”. Segundo Guerreiro e Soares, “a
formacao cultural, por parte do leitor, é importante para que seja
capaz de compreender o sentido produzido pelos memes, [...] visto
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gue as condicdes sociais em que o individuo vive sdo essenciais
para ler a imagem criticamente” (2016, p. 198).

Imagem 3 — Meme sobre Mark Zuckerberg

Virat: we will just share our baby's
pics to family whatsapp group

Meanwhile:

Fonte: Instagram (2021).

Neste exemplar, o interlocutor Virat afirma: “Nés somente
vamos compartilhar as fotos de nosso bebé no grupo de familia do
Whatsapp. “Em seguida, ha a marca¢do: “Enquanto isso”, com o
rosto de Mark Zuckerberg, proprietdrio de redes sociais como:
Facebook, Instagram, Whatsapp e Twitter, em um fotoshop
comemorando. O colaborador A o interpretou da seguinte forma:
“Esse Virat compartilhou fotos do baby dele nos grupos de
Whatsapp. Enquanto isso, o Mark tava criando alguma coisa com
essas imagens: vendendo, ndo sei...”. Algo ainda faltava para
completar o entendimento, todos tiveram uma sensagdo de
incompletude no que foi entendido. Ao tomarmos conhecimento
do recente nascimento do filho do atleta de cricket Virat e da sua
escolha em n3o revelar o rosto do bebé, através de fotos nas redes
sociais, a narrativa apresentada se tornou mais clara.

Isto se da pela intertextualidade multimodal, que imbrica
elementos de textos ja existentes e os ressignifica a fim de
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transmitir uma mensagem que carrega sentidos relativamente
analogas aos da situacdo utilizada como base para a construcdo do
exemplar. Como afirma Garcia, se “os textos sdo multimodais, a
intertextualidade &, pois, um fendmeno multimodal. Essa
proposicdo fica evidente [...] nos memes, uma vez que, em muitos
casos, o entendimento desse género de texto exige conhecimento
prévio da imagem presente” (2020, p. 125-126).

CONCLUSAO

Além de fomentar a aprendizagem da lingua inglesa,
acreditamos que a leitura e producdo de memes auxiliam o
professor em formacdo a se perceber como sujeito critico e a
questionar a forma na qual lida com uma lingua hegemonica e suas
possiveis implicacGes. A experiéncia de aprendizagem de uma
lingua estrangeira pressuple necessariamente o contato com o
divergente e é imprescindivel, para além dos fins pragmaticos, que
a comunicagdo esteja alicercada no respeito e que os avangos na
abordagem intercultural do ensino de LI estejam unidos ao
desenvolvimento da criticidade dos sujeitos formadores.
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